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Le CONSEIL D'ETAY, section

de législation, deuxiéme cham~
bre, saisi par le IHinistrc des
Communications, le 24 décembre
1957, d'une demandc d'avis sur
an projet d'arrtté royal "“mo-

difiant l'arrété royal du 23

décembre 1954 portant =&
tation du camping'", a a4

ré
o)
8 janvier 1958 1ltavis suivant

KONINKRIJK BELGIE.
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De RAAD Vall Sially,
wetgeving, tweede kamer, de
december 1957 door de linister
van Verkeerswezen verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"tot wijziging van het koninlk-
1ijk besluit van 23 december
1954 houdende kampecrverorde-~
ning", heeft de 8e januari 1958

het volgend advies gegeven ¢
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Le projet tend & simpli

imposées per ll'arrété roya 3 ddécembre 1954 aux

perseonncs qui veulent passcr unc nuit sur un fterrain
1

dc camping. Comme ces formalités sont prescritcs

dans un but de sécurité publique, les dispositions
du projet constituent des mesurcs dc pelice gqui ne
sont pas étrangéres aux attributions du lMinistre de
la Justice. Il conviendrait, des lors, quc le IHi-

nistre de la Justice proposc lui aussi llarvété ot

le contresigne.

I1 n'y a, ¢n revanchce, aucunc raison de
charger le idnistre de la Santé publique ct de la
Famille ¢t le Ministrce de 1t'Instruction publigue
de ltexécution d'un projet qui ne lcs concernc pas.
La mention dc ces lMinistres peut, des lors,8tre
cmisc tent dans la formule dc proposition. que
dons ltarticle relatif & 1l'exécution de ltarrlté.

Llarrété du 26 janvicr 1939 portant
création du Commissariat général du tourisme, visd
au préambulc, ne sert pas dc fondement aux dispo-
gitions du projet. Lec visa pout, dés lors, &tre
omis sans inconviénient,

Le terme “gérant" du terrain de camving
peut portoer a confusion. Il serait préférable de
l¢ remplacer par "le titulaire do ll'autorisation
prévuc a ltarticle 12", Les devoirs gque le projet
prescrit doivent, en cffet, 8trc accomplis par la
perscnne gqul a obtcenu l'autorisation d'ouvrir un

terrain de camping.
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Parmi leg renscigne:dients que 1lc rogistr

0]

du canp devre contenir, lc projet ne mentionnce pas

la nationalité du campeur. Ccetitc indication scumble
néannoins d'une grandc importance cen cc qui concer-—

ac le contrdle des campeurs ctrangers gque lc Drcjet
tecnd notamment & assurcr. Do ltaccord du delégué du
Gouvernement, l¢ texte proposé ci-apreés prévoit,des
lors, guc lc registre du camp doit, on outre, indiquoen
la nationalité du campeur.

Le projet ne contient sucunc daisposition ni
relativement au modele du registre de camp,ni con-
cernant la tenuc de co rogistre. Il cst ¢galement
mict quant 2 la forme dans laquelle les renscignements
prévus devront Gtro_oommumiques aux autorités de
police. Cepcendant l'efficacité du contrdle ddépendra
cnn grande partie de 1a maniére dont les ronscignencents
scront consignés ot commu igucés & la police. I1
scrait, deés lors, souhaitablc quc le Roi détermindt
le modele du registre de camp et celul dwu bulletin

]

de renscignements a envoyer i 1l'autorité de police.

-nfin, la modification apportec paxr lc proje
a l'article 20 de l'errétcé roend nccessaire 1l'adantati

de ltrarticle 21.

Le texte ci-apreés ticnt compte de ces remar-—
gues. Il conticent,cn outre,quelques sugzgestions de
modifications dc forme qui nce nécessitent aucun com-
mentairce.

‘oo/'u.
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Arrété royal modifiant Lltarrété royal du 23 décembre
1954 portant réglementation du camnping.

T ST i 28 T g R

BAUDOUIN, Rol des Belges,

A tous, préscnts ¢t & venir, SALUT

Vu la loil du 23 mars 1954 autorlisant lo
Roil a réglementer la pratique du camping dans le
but dlassurer, cn cette matierce, lthygiénc, la
sécurité, la tranquillité ct la moralité publiques;

Vu 1t'arrété royal du 23 déccmbre 1954
portant réglementation du camping, notamment le
articles 20 ¢t 213

Considérant quten raison du développement
Gu tourisme unc sinplification des formalitcs a
remplir par les personncs quil passent la nuilt sur
un terrain dc camping st'impose;

Vu 1lt'avis du Consell d'Ltat:

Sur la propositioen de Notre ilinistre do
la Justice, de Notre Ministrce des Communications ¢t
de Notre Ministre de 1t'Intéricur,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS

Article ler.—

Ltarticle 20 de ltarrété royal €u 23
décembre 1954 portant réglementation du camping,
cst rcuplacé par la disposition suivante

voc/tct
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"Article 20. Quicongue veut passer unc nult sur

un terrain dc camping.doit préscenter la pilece
dtidentité dont il doit &tre portour, au titulaire
de l'autorisation prcevuce & ltarticle 12 ou & son

représentant.

Colui-ci transcrit dans un rcgistre de
camp ,dont los feuillets sont numérotés, les nom,,
preénoms, dowmicile, natbtionalité, profession ct
numéro dc¢ la pigce d'identité du campour, ainsi

que la datc de son arrivée au camp.

Lo lendemain de llarrivdée du campeur au
plus tard, il transmct un rclevé de cos 1o
ments ,signé par lui, & l'autorité de police locale.

I1 dinscrit la datc du départ du canpeunr

t
le jour méme ol cclui-ci gquitte 1l¢ camp.

Le registre du camp doit &tre conscrve
pendant un an. I1 peut a tout moment &tre consulté
par lcs agents de la police ot les membres de la
gendarmerie.

Le modéle du rcgistre du camp ¢t ccelul

n»-/ccc
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Ttarticle 21 du méme arrlté cst remplacc
par la disposition sulivantc

"Lrticle 21. Toutefois, ¢l c¢ qui concerne les groupes,
les dispositions dc lrarticle 20 nc s'appligquent
gu'tau chef dc groupe. La listc de toutes les perscn-

nes qui ltaccompagnent ¢st déposce au canp'.

drticle J.-

Le présent arr8té cnvre cn vigucur lc jour

dc sa publication au wonitcur bolge.

drticle 4,-

Notre Ministre de la Justice, Notre Hinistre
des Communications ot Wotre liinistre de L'Intdéricur
sont chargés chacun on cc qui le concerne, de ltexdéou-
tion du présent arrdté.

Donné 1o .

Q)/

PAR LD ROI :

Le IMinistre de la Justice,
Le Ministre dee Communications,

Le Iinistre de L'Intericur,

/
¢ 23/ @@
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Suivent los nmodelces du

LA

e
u relove des renscignements a fournir
S S0 '

nt signés

la mention
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"Vu pour Sitrc anncs
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Het ontwerp strekt tot vereenvoudiging van
de formaliteiten die het loninklijk besluit van 23
decewbzr 1954 oplegt aan hen dic op een kampeer=-
terrein willen overnachten. Daar deze formaliteiten
met het ocg op de openbare veiligheid zijn voorge-—
schreven, zijn de bepalingen van het ontwerp politie-
maatregelen die niet buiten de bevoegdheid van de
Minister van Justitie vallen. Deze Minister moet het

besluit dus mede voordragen en onderteckenen.

Daarentegen is er geen reden om de Minister
van Volksgezondhcid en van het Gezin en de Minister
van Openbaar Onderwijs te betrekken bij de uitvoe-
ring van een ontwerp dat hun nict aangaat. 2ij hoeven
dus in het voordrachtformulier en in het artikel be-~
treffende de uitvoering van het besluilt niet te worden
vermeld,

H2t in de aanhef vermelde besluit van 26
januari 1939 houdende oprichting van het Commissariaat-
generaal voor toerisme is geen rechtsgrond voor de
bepalingen van het ontwerp. Die verwijzing kan zonder
begwaar wegvallen.

De term "behecrder" van het kampeerterrein
kan verwarring stichten. Het verdient aanbeveling
hem te vervangen door "de houder van de in artikel 12
bedoelde vergunning". De door het ontwerp opgelegde
taken moeten immers worden verricht door hem dic de
vergunning voor het openen van ecn kampeerterrein
heeft verkregen.

co-/v-ﬂ
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Onder de inlichtingen die het kampregister
moet bevatten, is niet vermeld de nationalitelt van
de kampeerder. Dit blijkt nochtans zeer belangrijk
te zijn voor de conbtrole op buitenlandse kampeerders,
en deze wil het contwecrp toch onder meer verzeXxeren,
Met instemming van de gemachtigde van de Regering,schrijft
de Merna voorgestelde tekst dan ook voor, dat de
nationaliteit van de kampeerder in het kampregister
wordt vermeld.

Het ontwecrp zegt niets over het wmodel van
het Y“ampregister,noch over het houden van dat register.
Evenmin zegt het in welke vorm de voorgeschreven
inlichtingen aan de politieoverheid worden medegedceld.
Of de controle doéltreffend zal zijn, zal nochtans in
grote mate afhangen van de wijze waarop de inlich-
tingen opgetekend en 2an de politie medegedeeld wor-
den. Het ware dus readgzaam, dat de Xoning het model
van het kampregister en het voor de politie bestemde
inlichtingshulletin zou vaststellen.

aangezien het ontwerp artikel 20 van het

besluit wijzigt, moet ook artikel 21 worden aangcpast.
De volgende tekst houdt rekening wmct deze

opmerkingen en stelt enige niet nader te commenta-

riéren vormwijzigingen voor.

gno/qoc
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Koninklijix oesluit tot wijzlging van het koninklijk
besluit van 23 december 1954 houdende kampeerveror-
deninge.
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BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
san allen, tegenwoordigen en toekomenden,HEIL.

Gelet op de wet van 23 maart 1954 waarbi]
de Xoning cr toe gemachtigd wordt de beocefening van
het kamperen te regelen Ten einde op dat gebied de
openbare hygiéne, veiligheid, rust en zedelijkheid

te vcrzekeren

Gelet op het koninklijk besluit van 23
december 1954 houdende kampecrvcerordening, ingzonder—

heid op de artikelen 20 en 271 ;

Overwegende dat de uitbreiding van het
erisme cen vereenvoudiging wettigt van de forma-—
tciten, te vervullen door hen die op een kampecr~-

terrein overnachten
Gelet op het advies van de Raad van State
Op de voordracht van Onze Minister van

Justitie, van Onze Minister van Verkecrswezen en

van Onze liinister van Binnenlandse Zaken,

;tt/o-@
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HEBBEN WIJ BESLOTEX IEN BESLUITMZw WIJ

Artikel 1.~

artikel 20 van het koninklijk besliuit van
23 december 1954 houdende kampeerverordening wordt

aoor de volgende bepaling vervangen : .

"artikel 20.- Hij die op ecn kampeerterrein wenst
te overnachten,moet het identiteltsbewijs dat hij
bi] zich moet hebben, voorleggen aan de houder van
de in artikel 12 bedoelde vergunning of aan diens

vertegenwoordiger.,

Deze vermeldt in een kampregister mcect genum~
merde bladen de naam, de voornamen, de woonplaats, de
nationaliteit, het beroep en het nummer van het iden-
tiveitsbewijs van de Xkampecrder, alscok de datum van

zijn aankouast in het kanp.

Hij zendt een door hem ondcecrtekende opgave
van deze inlichtingen aan de plazatselijke politie~
overheid, uiterlijk de dag na de =2ankomst van de

zampeerder,

Hij noteert de datum wazrop de kampecerdcer
L

<

vertrekt, nog dezelfde dag.

2 e v/ waw
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Het kampregistcer wordt een jaar lang
bewaard. Het ligt altijd ter inzage van de leden van

-~

politie en de Rijkswacht.

Het model van het kampregister en het model

van de hiervoren bedoelde opgave zijn bij dit besluit

gevoegdh.

artikel 2.~

artikel 27 van hetzelfde besluit wordt door

el
de volgenGe bepaling vervangen :

L2

"artikel 21.- Voor groepen echter zijn de bepalingen
van artizel 20 alleen op de groepsleider van toe-
passing. De lijst van allc hem vergezellende pecrso-

nen wordc in het kamp nezrgelegd'.

artikel 3,-

Dit besluit treedt in werking de dag'waarop
het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

krtikel 4,-

Onze ilinister van Justitie, Onze Minister
van Verkecrswezen en Onge iMinister van Binnenlandse
Zaken zija, iedcr wat hem betrcecft, belast met de

ultvoering van dit besluit.

Gegeven te R

VAN KONINGSWEGE «

De Minister van Justitie,
De Minister van Verkecrswezen,

Iinister van Binnenlandse Zalke:
De I ter Binnenlandse Zaken,

cav/b""
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Hier volgen de modellen van het kamp-
register en van de opgave met de inlichtingen be-
svemd voor de politieoverheid. Deze modellen worden
door de Koning en door de betrokken Ministers ondcer-
tekend ondcr de melding :

" Ons bekend om te worden gevoegd bij
Ons besluit van . . . ¢

-
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit
Messieurs : F. LEPaGE, conseiller d'Etat, président,
de Heren : raadsheecr van State, voorzitier,

L. MOURIAU, conseillers d'Etat,

G. HOLOYE, raadsheren van State,

A, BERNARD, asgesseurs de la section

de législation,
Ch.V.ilN REEPINGHEN, bijzitters van de afde~
ling wetgeving,

Madame J. OB KOSTER, greffier adjoint, greflfier.
Mevrouw : adjunct-griffier, griffier.
La concordance entrec la De overeenstemming tussen
version frangailse et la ver- de Franse en de Nederlandse
sion néerlandaise a &té¢ véri- tekst werd nagezien onder toe-
fiée sous le contrdle de zicht van de H.F.LEPLGE,
M., LEP.LGE, :
Le rapport a été presenté Het verslag werd uvitgebracht
par M.a,DEPONDY, auditeur. door de H.us.DBEPONDT, auditeur.
LE GREFEIER - DE GRIFPIIR, LE PRESIDENT ~ DE VOORZIULIER,

(s.) J. DE XKO3iZR. (s.) F. LEPAGE.



